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TI RENDIAMCO GRALZIE

PER TANTA TENEREZZA;

DAL TUO CUOR TRAFITTO

DONI L'ACQUA VIVA

TI BENEDICIAMO PER TANTE MERAVIGLIE,
TU DONI LO SPIRITO, TU DONI LA VITA.

Dio, tu sei il mio Dio, sei tu che io cerco .,
la mia carne anela'a te, tio Sigrior.
Veglio che il tuo amore guidi la mia vita

I‘anima mia ha sete di tel

Ti loderanno sempre le mie labbra,

finche io vivo fi benediré.

Al tuo nome voglio alzare le mie mani

'anima mia ha sete di el Rit. |
Quando sogno te, quando spero in fe,
quando ti chiamo sempre mi rispondi.
lo gioisco in pace softo le tue ali,
I'anima mia ha sete di tel Rit. |

B

"Qiando io i chiamo ti lasci trovare

ed io mi sazio della tua speranza.

lo sono una terra arida, senz’acqua

I'anima mia ha sete di tet Rit.
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finche 10 vivo ti1 benediro.

Al tuo nome voglio alzare le mie mani,
I’anima mia ha sete di Te!

T1 loderanno sempre le mie labbra,

Quando sogno Te, quando spero in Te,

quanto ti chiamo sempre mi rispondi.
Io gioisco in pace sotto le tue ali,
I’anima mia ha sete di Te!

ed 10 mi sazio della tua speranza.
Io sono una terra arida, senz’acqua,
I’anima mia ha sete di Te!

Quando io ti chiamo ti lasci trovare
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